Elektroninio dokumento nuorasas

VERTIMO RASTU PASLAUGU SUTARTIS NR. 3.24-D-
2023 m. birzeliomén. 14 d.
Rukla, Jonavos r.

Pabégéliy priémimo centras, atstovaujamas direktorés Beatri¢és Bernotienés, veikiancios pagal
jstaigos nuostatus (toliau — Uzsakovas), ir UAB ,,Linearis Translations®, atstovaujama (-as) administracijos
atstovés Ausrinés Cesnauskaités, veikianéio (-ios) pagal 2022 m. lapkri¢io 7 d. jgaliojima (toliau — Paslaugy
teikéjas), toliau kartu ioje paslaugy vieSojo pirkimo — pardavimo sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas
atskirai — Salimi, vadovaudamiesi vie$ojo pirkimo , Vertimo rastu paslaugos® (pirkimo Nr. 671459)
dokumentais ir Paslaugy teikéjo pasitilymu, sudaré §ig paslaugy vieSojo pirkimo — pardavimo sutartj, toliau
vadinama Sutartimi, ir susitaré dél toliau iSvardinty salygy.

1. Sutarties objektas

1.1. Paslaugy teikéjas Sia Sutartimi jsipareigoja teikti vertimo rastu paslaugas (toliau — Paslaugos), o
UZsakovas jsipareigoja priimti tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas bei apmokéti uz jas Paslaugy
teikéjui Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka.

1.2.  Informacinio teksto vertimas j farsj kalba.

1.3.  Teksto apimtis lietuviy kalba apie 13 000 Zenkly (be tarpy) — 7 lapai.

1.4.  Uzsakovas nejsipareigoja jsigyti visos Paslaugy apimties ir neprisiima atsakomybés, jei paslaugy bus
nupirkta maziau.

2. Paslaugy teikéjo teisés ir pareigos

2.1.  Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

2.1.1. tinkamai ir laiku jvykdyti Sutartyje nurodytus jsipareigojimus;

2.1.2. teikti Paslaugas profesionaliai, apdairiai, kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai, jskaitant, bet
neapsiribojant, Paslaugy teikima pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius
standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgidzius ir Zinias;

2.1.3. jeigu Paslaugy teikéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama
ne visa apimtimi, Paslaugy teikéjas Uzsakovui jsipareigoja, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teise
turintys asmenys;

2.1.4. bendradarbiauti su Uzsakovu per visg Sutarties vykdymo laikotarpj, su Uzsakovu derinti visus su
Paslaugomis susijusius klausimus, atsizvelgti ] UZzsakovo teikiamas pastabas ir pasiiilymus, nedelsiant
iStaisyti UZsakovo pastebétus Paslaugy trikumus;

2.1.5. nedelsiant informuoti UzZsakova apie bet kokias kliiitis, trukdancias vykdyti Sutartj, bei imtis visy
imanomy priemoniy toms klititims pasalinti;

2.1.6. paskirti atsakingg (-us) asmenj (-is), kuris (-ie) rpintysi sklandziu Paslaugy teikimu, operatyviai
spresty visas iSkilusias problemas;

2.1.7. wuztikrinti Uzsakovo pateiktos informacijos konfidencialuma, apsaugg ir neatskleidima, iSskyrus
atvejus, kai informacijos atskleidimas yra privalomas pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.
Nenaudoti jokios gautos informacijos treciosios Salies interesais ir uztikrinti, kad $iy jsipareigojimy
laikytysi jo ekspertai (darbuotojai) bei Paslaugy teikimui pasitelkti tretieji asmenys. Teisés akty
reikalaujamo privalomo informacijos atskleidimo atveju Paslaugy teikejas turi nedelsiant pranesti apie
tai Uzsakovui;

2.2.  Paslaugy teikéjo teisés:
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gauti 1§ Uzsakovo visg informacijg, buting Paslaugoms teikti, jei tokios pateikimas nedraudziamas
galiojanciy Lietuvos Respublikos teisés akty;

gauti apmokéjima uz laiku ir tinkamai suteiktas Paslaugas Sutartyje numatytais terminais ir tvarka;
Paslaugy teikéjas turi ir kitas Sioje Sutartyje numatytas teises bei pareigas.

UZsakovo teisés ir pareigos

Uzsakovas jsipareigoja:

suteikti Paslaugy teikéjui visg turimg informacija, buiting Paslaugoms suteikti, jei tokios informacijos
pateikimas nedraudziamas galiojanciy Lietuvos Respublikos teisés akty. Atlikti visus kitus veiksmus,
reikalingus tam, kad Paslaugy teikéjas galéty tinkamai suteikti Paslaugas, bei uztikrinti, kad visa
suteikta informacija yra teisinga, tiksli ir isami, o veiksmai atlikti tinkamai ir laiku;

priimti Paslaugy teik¢jo laiku ir tinkamai suteiktas Paslaugas, pasirasant priémimo — perdavimo akta
ar kitg priémimg — perdavima patvirtinant] dokumenta (pvz. saskaitg — faktira);

apmokéti uz laiku ir tinkamai suteiktas Paslaugas Sutartyje numatytais terminais ir tvarka.

Uzsakovo teisés:

kontroliuoti ir prizitréti Paslaugy teikimo eiga, Sutartyje numatyty Paslaugy teikéjo jsipareigojimy
vykdyma;

teikti pastabas ir pasilymus Paslaugy teikéjui dél Sutarties vykdymo;

nemokéti uz netinkamai suteiktas ar nesuteiktas Paslaugas.

Uzsakovas turi ir kitas Sioje Sutartyje numatytas teises bei pareigas.

Kainodaros taisyklés, atsiskaitymuy ir mokéjimy tvarka

Su Paslaugy teikéju atsiskaitoma pagal faktiskai suteikty paslaugy jkainj.

1 lapo vertimo rastu paslaugy jkainis 23,75 Eur (dvidesimt trys eurai, 75 ct) be PVM, 28,74 Eur
(dvidesimt astuoni eurai, 74 ct) sSu PVM.

Maksimali Sutarties kaina negali virSyti 166,25 Eur (vienas Simtas Sesiasdesimt sesi eurai, 25 ct) be
PVM, 201,18 Eur (du simtai vienas euras, 18 ct) su PVM.

I Sutarties kaing yra jskai¢iuoti visi mokesciai ir visos Paslaugy teikéjo iSlaidos, biitinos Sutarties
jvykdymui.

Sutartyje nustatyti Paslaugy jkainiai per visg Sutarties galiojimo laikotarpj nebus kei¢iami (nei
pasikeitus kainy lygiui, nei mokesciams.

Ataskaitinis laikotarpis uz suteiktas paslaugas yra vienas kalendorinis ménuo.

Vykdant sutartj, PVM saskaitos fakttiros, saskaitos faktiiros, kreditiniai ir debetiniai dokumentai,
avansinés saskaitos ir kiti atsiskaitymo dokumentai bus teikiami naudojant informacine sistema
,.E. saskaita®.

Su Paslaugy teikéju atsiskaitoma per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos — fakttiros uz
Uzsakovui tinkamai suteiktas Paslaugas pateikimo dienos. Atsiskaitoma eurais, mokéjimo pavedimu |
Paslaugy teikéjo Sutartyje nurodyta saskaita. Mokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j
Paslaugy teikéjo Sutartyje nurodyta saskaita.

Saliy atsakomybé

Kiekvieng karta Paslaugy teikéjui pazeidus sutartinius jsipareigojimus (tame tarpe bet neapsiribojant,
Paslaugy teikéjui jvykdzius prisiimtus jsipareigojimus paZeidZiant numatytus terminus), Paslaugy
teikéjas privalo sumokéti, dél Sutarties netinkamo jvykdymo nustatyta 50,00 Eur (penkiasdesimt eury,
00 ct) vienkarting bauda. Paslaugy teikéjas sumokéjes nustatyta vienkarting bauda, néra atleidziamas
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nuo tolimesnio Sutarties vykdymo ir/ar delspinigiy sumokeéjimo ir/ar nuostoliy atlyginimo. Nustatytos
vienkartinés baudos suma gali buti i§skaitoma i§ Paslaugy teikéjui mokétiny sumy.

Paslaugy teikéjas atsako uz paslaugy kokybe ir kompensuoja Uzsakovui visus dél nekokybisky
paslaugy patirtus nuostolius.

Be pateisinamy priezas¢iy Uzsakovui laiku nesumokéjus uz tinkamai suteiktas Paslaugas, Paslaugy
teikéjas gali pareikalauti mokeéti 0,02% dydzio delspinigius nuo véluojamos sumokéti sumos uz
kiekvieng termino praleidimo diena.

Netesybos gali biiti iSskai¢iuojamos i$ Paslaugy teikéjui pagal Sutart] mokétiny sumy.

Delspinigiy sumokéjimas neatleid?ia Salies nuo pareigos vykdyti $ia Sutartimi prisiimtus
isipareigojimus.

Paslaugy teik¢jas jsipareigoja atlyginti Uzsakovo ar treCiosios Salies patirtg zalg, atsiradusig dél
netinkamy Paslaugy suteikimo ar Paslaugy teikéjui nesilaikant teisés akty reikalavimy.

Sutarties jvykdymo uZtikrinimas netaikomas.

Nenugalima jéga (force majeure)

Né viena Salis néra laikoma paZeidusia §ia Sutartj arba nevykdanéia savo jsipareigojimy pagal $ia
Sutartj, jei jsipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybeés,
atsiradusios po Sutarties jsigaliojimo dienos. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy sgvoka
apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé esant §ioms aplinkybéms reglamentuojamos
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei ,,Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése® (1996 m. liepos 15 d. Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nutarimas Nr. 840 ““ D¢l atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo™).

Gincy sprendimo tvarka

Sutartis aiSkinama, visi joje neaptarti klausimai ir visi ginc€ai, kylantys i§ Sutarties ar su ja susije,
sprendZiami remiantis Lietuvos Respublikos teise.

Visi gincai, kylantys i§ Sutarties ar su ja susije, sprendziami deryby biidu. Jei Salims nepavyksta
1Sspresti ginco deryby biidu, gincas sprendZiamas kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.
Teritorinis teismingumas nustatomas pagal Uzsakovo buveinés vieta.

Sutarties keitimas

Sutarties salygy keitimas jos galiojimo laikotarpiu galimas neatliekant naujos pirkimo proceduros,
vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo (toliau-VP]) 89 straipsnio nuostatomis
ir aplinkybémis, kurios Sutartyje numatytos aiSkiai, tiksliai ir nedviprasmiSkai. NeleidZiami tokie
pakeitimai ar pasirinkimo galimybés, dél kuriy 1§ esmés pasikeisty pirkimo sutarties pobiudis.
Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama pragyma bei
ji pagrindzian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj pra§yma, privalo jj iSnagrinéti ir kitai Saliai pateikti
motyvuota rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé¢ priklauso UZsakovui.

Jeigu pirkimo sutarties pakeitimas atliekamas kitais, negu VP] 89 straipsnio nurodytais atvejais, tokiam
pakeitimui atlikti turi bti atliekama nauja pirkimo procediira pagal VP] reikalavimus.

Pirkimo sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu, kai juo pakei¢iamas pirkimo
sutarties bendrasis pobtidis. Bet kuriuo atveju esminiais pirkimo sutarties pakeitimais laikomi tokie
pakeitimai, kai tenkinama bent viena iS $iy salygy (VPI 89 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytais atvejais
1 Sias salygas neatsizvelgiama):
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pakeitimu nustatoma nauja sglyga, kurig jtraukus j pradinj pirkima bty galima priimti kity kandidaty
paraisky, dalyviy pasiiilymy ar pirkimas sudominty daugiau tiekéjy;

dél pakeitimo ekonominé pirkimo sutarties pusiausvyra pasikeicia Tiekéjo, su kuriuo sudaryta $i
sutartis, naudai taip, kaip nebuvo aptarta pradingje sutartyje;

del pakeitimo padidéja pirkimo sutarties apimtis;

kai Tiekeja, su kuriuo sudaryta pirkimo sutartis, pakeicia naujas Tiekéjas dél kity priezasc¢iy, negu VP]
89 straipsnio 1 dalies 4 punkte nurodytos priezastys.

Sutarties nutraukimas

Sutartis gali biti nutraukta bet kuriuo metu bendru Sutarties Saliy susitarimu arba vienos i§ Saliy
iniciatyva, jei:

kita Salis bankrutuoja arba yra likviduojama, sustabdo iking veiklg arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

keiéiasi kitos Salies organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir tai gali
turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

kita Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus.

Pirkéjas gali vienasaliSkai nutraukti pirkimo sutartj, ar sutartj, kuria kei¢iama pirkimo sutartis, jeigu:
paaiskéjo, kad pirkimo sutartis buvo pakeista pazeidziant Sios Sutarties 9 skyriaus nuostatas;
paaiskéjo, kad Tiekéjas, turéjo buti pasalintas i§ pirkimo procediiros pagal VP] 46 str. 1 dalj;
paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo buti sudaryta pirkimo sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino,
kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamgsias sutartis ir Direktyva
2014/24]ES.

Nutraukiant Sutartj 10.2. punkte nurodytais pagrindais, laikomasi VP] 90 straipsnio 2 dalyje nurodyty
reikalavimy.

Sutartis gali buti nutraukta Pirkéjo iniciatyva ir dél kity, Sutarties 10.1 ir 10.2 punktuose nenurodyty
priezasCiy, prie§ ne maziau kaip 30 dieny rastu informavus Tiekéja. Tiekéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj
ne maziau kaip prie$ 30 dieny rastu informaves Pirkéja tik del svarbiy priezasciy.

Salys zino ir supranta, kad jei Sutartis bus nutraukta dé¢l Tiekéjo esminio Sutarties paZeidimo, Pirkéjas,
vadovaudamasis VP] 91 straipsnio 1 dalimi privalés vieSai paskelbti apie Sutarties nejvykdyma ar
netinkamg jvykdymg. Esminiu Sutarties paZeidimu bus laikomas Tiekéjo sutartiniy prievoliy
jvykdymo terminy nesilaikymas, Sutarties reikalavimy neatitinkanciy Paslaugy suteikimas bei atvejai
numatyti 9.4. papunktyje.

Sutarties nutraukimas nepanaikina né vienos i§ Sutarties Saliy teisés reikalauti sumokeéti netesybas,
numatytas Sioje Sutartyje uz sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma iki Sutarties nutraukimo.

Subtiekéjai ir jy keitimo tvarka
Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui Paslaugy teikéjas subtiekéjo (-y) nepasitelks.

Asmens duomeny tvarkymas

Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai — laikantis Bendrojo
duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés
apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma.

Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutardiai vykdyti duomeny tvarkymo
teisétumas grindziamas biitinybe jvykdyti Sutartj arba biitinybe pasinaudoti i§ Sutarties kylanc¢iomis
teisémis.
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Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar numato teisés
aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi biti saugomi tol,
kol i§ sutartiniy santykiy gali kilti pagristy reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy teisétiems
interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

Gali biti tvarkomi $ie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy, atstovaujandiy
Salims, duomenys: (I) vardas, pavarde; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris, darbo
elektroninis pastas, darbovietés adresas; (III) uzimamos pareigos; (IV) jgaliojimy (atstovavimo)
duomenys; (V) Saliy vardu ir interesais vykdomas susirasin¢jimas, ar kiti duomenys suformuojami
Sutarties vykdymo metu.

Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio bendradarbiavima
ir rySiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos funkcijas; (II) informaciniy sistemy, kurias
Salys naudoja tarpusavio santykiy valdymui, teikéjai ir priziarétojai; (II) mokeséiy inspekcija; (IV)
bankai; (V) Saliy pasitelkiami kiti asmenys, susije su Sutarties vykdymu.

Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys perduos kitai Saliai
informacija apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju, Salys privalo uztikrinti, kad tolesnis
duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos pacius jsipareigojimus ir jgaliojimus, kuriuos i Sutartis nustato.
Taip pat Salys supranta, kad jos pacios atsakys uz tolesniy duomeny tvarkytojy veiksmus ir neveikima.
Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius, valdymo
organy narius, savo subrangovy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutar¢iai su Salimis
vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali biiti perduoti Salims ir bus arba gali bati Saliy
tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés
galimybe su jais susipazinti. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutar¢iai su Salimis
vykdyti ir i§vardinti Sutartyje, yra supazindinti su Sutartyje pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir
Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

Salys iuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba grazins visus joms
patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutart] ir jy kopijas, nebent Europos Sajungos (ES) ar jy
Salies jstatymai nustato reikalavimg saugoti asmens duomenis

Baigiamosios nuostatos

Sutartis jsigalioja, kai Sutart] pasira3o abi Sutarties Salys ir galioja 2 ménesius arba iki visi§ko Sutartiniy
Isipareigojimy jvykdymo.

Sutarties Salys susiradinéja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos
Salis gali pateikti pagal §ia Sutartj, bus laikomi galiojanéiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai
pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba i3siysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu
pastu (patvirtinant gavima), toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso
numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima.

Uz Sios Sutarties vykdyma atsakingi Saliy atstovai:

UZsakovo atstovas Paslaugy teikéjas (Paslaugy teikéjo
atstovas)
Vardas, pavardé | Monika Zitké Augriné Cesnauskaité
Telefonas 8 349 73377 +370 610 05363
El. pastas monika.zitke@rppc.It ausrine@linearis.io

Jei pasikei¢ia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj praneidama ne
véliau, kaip pries 10 dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis iy reikalavimuy, ji neturi teisés j pretenzija ar
atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis,
priestarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio pranesimo, i$siysto pagal tuos duomenis.


mailto:monika.zitke@rppc.lt
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13.5. Uz Sios Sutarties paskelbimg atsakingas asmuo yra paskirtas 2022 m. gruodzio 20 d. direktorés jsakymu

Nr. VK-1244.

13.6. Sutartis sudaryta lietuviy kalba, dviem vienoda juriding galig turinciais egzemplioriais — po vieng

kiekvienai Saliai.
14. Saliy rekvizitai ir parasai:

UZSAKOVAS

Pabégéliy priémimo centras
Karaliaus Mindaugo g. 18, Rukla, Jonavos r.
Istaigos kodas 188720365

PVM mokétojo kodas

AB Luminor bankas

Banko kodas 40100

AJ/S Nr. LT94 4010 0439 0008 0018
Tel. (8 349) 73377

Faks. (8 349) 73377

El. p. centras@rppc.It

Direktore
Beatri¢é Bernotiené

(parasas)

A V.

PASLAUGU TEIKEJAS

UAB ,,Linearis Translations*
Slucko g. 8, Vilnius

Imonés kodas 302853808

PVM mokétojo kodas LT100007123511
Banko pavadinimas Swedbank bankas
Banko kodas 73000

AJS Nr. LT907300010132803949
Tel. +370 610 05363

Faks.

El. p. ausrine@linearis.io

Administracijos atstové
Ausriné Cesnauskaité

(parasas)

A V.
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